European Association for Terminology (EAFT)
Association européenne de terminologie (AET)
Asociacion Europea de Terminologia (AET)

/

Membership Registration Form
Bulletin d’adhésion / Inscripcion de miembros

Member Category / Catégorie de membres / Categoria de miembros

] Associational member / Membre associatif / Miembro asociativo
(for national associations/ pour les associations nationales / para asociaciones nacionales)

Institutional Member / Membre institutionnel / Miembro institucional
(for legal entities/ pour les personnes morales / para personas juridicas)

[]
|:| Individual Member / Membre individuel / Miembro individual

(for natural persons/ pour les personnes physiques/ para personas fisicas)
[]

Honorary Member / Membre honoraire/ Miembro honorario /
(at the proposal of the Assembly / sur proposition de I’ Assemblée / a propuesta de la Asamblea)

For associational or institutional members / Pour les membres associatifs ou institutionnels / Para miembros
asociativos o institucionales

Details of the association or institution / Coordonnées de I’association ou organisme / Datos de la asociacién u organismo

- Type of association or institution / Type d’ organisation ou d’ association / Tipo de organismo o asociacion:

(1 Private enterprise / Entreprise privée / Empresa privada
[1 Publicinstitution / Institution publique / Institucion pablica
[l Association / Association / Asociacion

Details of representative / Coordonnées du représentant / Datos del representante
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For Individual or Honorary Members / Pour les membres individuels ou honoraires / Para miembros individuales u
honorarios
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- Profession / ProfESSION / PrOFESION: ........ciieiieiiieirieiisie sttt st es st et ese st e ste et et esesaeseseese s es e st enessenensenensenennan
- HomeAddress/ Adresse personnelle / DIreCCion PartiCUIAr: ..........covveirieririeiee ettt st sae e sten seenens
- Work Address/ Adresse professionnelle / DirecCion ProfeSioNal: ........cccoceereierereeie e s e eneas



For all members / Pour tous les membres / Para todos los miembros
Other associations to which you belong / Autres associations auxquelles vous étes lié / Otras asociaciones a las que esté vinculado:

To be completed by the EAFT secretariat / A remplir par le secrétariat de ’AET / A rellenar por la secretaria de la
AET

* Registration Date / Date d’inscription / FECha de iNSCrPCION: ... sseseseeseeens
* Fees paid / Cotisations payées / Cuotas liquidadas:

0 2006
0 2007
[ 2008

Notes / Notes / Notas:

Please send this registration form to / Merci de renvoyer ce bulletin d’adhésion a / Gracias por enviar este boletin a:
Centre de Terminologie de Bruxelles

Institut Libre Marie Haps

11, rue d’Arlon

B — 1050 Bruxelles

Belgique

E-mail: term@eaft-aet.net

I will pay the membership fee by bank transfer to / Je réglerai ma cotisation par virement bancaire a / Pagaré la cuota mediante
giro bancario a:

European association For Terminology / Association européenne de terminologie / Asociacién Europea de Terminologia

Swift Address/ Adresse Swift / Direccion Swift: ABNANL2A

IBAN N° : NLBOABNAO0.51.64.17.711.

Bank account n° / Compte n° / Cuentan°®: 51.64.17.711

Annual membership fees / Cotisation annuelle / Cotizacion anual:
Associations, institutional members/ Associations, membres institutionnels/ Asociaciones, miembros institucionales: 200 EUR
Individual members/ membres individuels/ miembros individuales: 50 EUR
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